POUZIVATELSKY MANUAL - SK
Nafukovaci paddleboard
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VAROVANIE! Pre zaistenie vlastnej bezpelnosti, aj pre zaistenie bezpelnosti vyrobku, dbajte
vSetkych uvedenych varovani. NedodrzZiavanie bezpefnostnych zdsad méze mat za nésledok
poSkodenie vyrobku, vazne zranenia alebo dokonca aj smrt.

VSEOBECNE INFORMACIE K PADLOVANIU

Manual bol vytvoreny za ucCelom lahSieho a bezpeCného pouzitia paddleboardu (taktiez v texte
oznacovaného skratkou ISUP). Obsahuje popis vyrobku vratane jeho vybavenia. S obsahom manualu
sa preto zoznamte eSte pred prvou plavbou.

BEZPECNOST

Vodné Sporty mézu byt nebezpe¢né a mbzu znamenat zataz pre organizmus. Uzivatel by si mal
uvedomit, Ze nespravnym pouzitim mdze byt ohrozena jeho bezpecCnost alebo zdravie. Preto dbajte
vSetkych predpisov a vSeobecnych bezpeénostnych aj plavebnych zasad.

Pred vlastnym pouzitim sa oboznamte so v8etkymi vystrahami, ktoré su uvedené na prednej a zadnej
Casti paddleboardu.

POZNAMKA:
¢ Nevyhadzujte penové kryty, ktoré su pri plutvach.

o Ak vypustite vzduch a paddleboard zlozite, odporu¢ame ich pouzit na ochranu plutiev pred
poskriabanim alebo ohnutim.

e Pokial vyrobok nepouzivate, nevystavujte plutvy priliSnému tlaku. Mohlo by déjst k ich
deformacii.

e Drobné ohybové deformacie sa daju odstranit. Pouzite fén a plutvu opatrne nahrejte. Mala by
sa sama vratit do povodného tvaru. Rovnako tak méze napoméct sinecné teplo.

VAROVNE STITKY

Zavazné nariadenia
¢ Noste plavaciu vestu.
ENORREN | IR S e Zoznamte sa s manualom.
o m ﬂ e VSetky komory riadne nahustite.
AL T g e Poget uzivatelov, jeden dospely.
- . | D | e Max. zataz: podla udajov na konkrétnej
‘R w E‘ ﬁ stranke.
(SN ) e Napr. Fusion BT-18FUP: 140 kg (308 Ib)
e Bezpetnostna vzdialenost od brehu 150
m.




Zakazy

NepouZivajte na divokej vode (okrem BT-
18RP).

Nepouzivajte pri vinobiti.

Nepouzivajte pri pruadoch iducich od
pobreZzia.

Nepouzivajte pri vetre vanucom z
pobrezia.

Nepouzivajte pre deti vo veku 14 rokov a
mladSie.
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Upozornenie/Nebezpecéenstvo/Varovanie

Navrhovy prevadzkovy tlak.

Nechrani pred utopenim.

Prikazové nariadenia

Iba pre plavcov.

Vzdy zaistit dohlad nad detmi vo vode.

CN-ORP

Iten No.: BT-18FUP
Driertal Recraatiora] Products (Shangha) Go, Lid,
1654 Deye Road, Fengxan Shanghsl, China 201402

Sériové gislo vyrobku

C. polozky

Informacie o spolo¢nosti

ZOZNAM CASTI

VSeobecné/Vylepsené




JOMBO 23.5” vysokotlakova pumpa s

a(1-4) D-krazky i(1-4) | hadi¢kou, tlakomerom a tesniacim
krizkom
D-kruzky pre upevnenie sedadla (iba
a(5-6) pri Breeze, Vapor, Perspective, j-1 Stredna zasuvna plutva
Thrive)
b Uchyt kamery (okrem Perspective) k-1 $ﬁg;a plutva  (Breeze, Vapor, Super
C Transportné drzadlo Popruhy pre Gchyt nakladu
d ,Slrokla' EVA vrstva pre pohodlie a Sada na opravu
lahky uchop
e Sklopna podlozka (pri vylepSenych) Krae
Nerezovy D-kruzok pre upevnenie o . .
i bezpecnostného lana (nie je pri Rostazny ~— drlak kamery - {pr
vietkych) imitovanych modeloch)
Vysokotlakovy zapusteny ventil pre
g-1 jednoduché a rychle nahustenie Adaptér ventila
alebo vypustenie
h Batoh iISUP padlo (vSetky iSUP, Drift, Peace

iba)

PADDLEBOARD RAPID RIVER

j-2 | Plutva pre vodu s perejami

k-2 | Zadna plutva




SPECIALNE PADDLEBOARDY

PADDLEBOARD DRIFT FISHING

[5]
—_ [u]
T
a(7-8) | D-kruzky pre uchytenie rybarskeho boxu Drziak padla.
g(2-3) | Bo¢né komory s tlakom do 3 psi Popruhy
r(1-2) | Drziak udice Drziak udice
s Standardna chladni¢ka so zvy$enym sedadlom.

PADDLEBOARD PERSPECTIVE TRAINING

g(4-5)

Bo&né komory s tlakom do 5 psi




PADDLEBOARD PEACE YOGA

Palubny popruh

Transportny vak




SPECIFIKACIE

Model Dizka Sirka | Hrabka | Max. zataz | Odporucené | Max. tlak
zataZenie vzduchu
Vibrant - ; " ;
—_—— 266cm (8'7") [75cm (30") | 10cm (4") | 7Okg (154lbs) | BOkg (1321bs) 15psi
Perspective . ) . , ,
BT-18PE J00cm (9'3") |87cm (38") | 10cm (&") | 100kg (2201bs) | BOkg (1761bs) | 15psif Spsi
Breeze . Y . )
BT-180RP 300cm (3'9") | 75cm (30°) | 10cm (4") | 95kg (2091bs) | 75kg (1651bs) 15psi
Yapor o sgem (10'10") | 75¢m (307) | 10em (&%) | 115kg (2531bs) | Boke (1761bs) | 15psi
BT-18YAP cm cm cm E 3 B 3 psi
Fusion | em (10'10") | 75¢m (30" | 15em (6°) | 140kg (3081bs) | 95ke (20918s) | 15psi
ST-18FUP cm cm cm g 3 g 3 psi
Monster , . . )
ST-18M0P 365cm (12') | 82cm (32°) | 15cm (6°) | 160kg (3521bs) | 120kg (2651bs) 15psi
Thrive | o em @9") | 75em (30%) | 15em (6°) | 120kg (2651bs) | 90kg (19810s) | 15psi
8T-17TH cm cm cm g 5 g 5 psi
Echo o tem (10°67) | 81em (32) (4") | 115kg (2541s) | BOKg (176lbs) i
BT-18EC cm cm 10cm (4 115kg (254lbs) | BOkg (176Ibs 15psi
Beast | 20em (10'6%) |81cm (32°) | 150m (6") | 143kg (3151bs) | 95ke (2081bs) | 15psi
BT-18BE cm cm cm £ 5 g 5 psi
Hagma i H H H i
BT-17MA 330cm (10°10°) | 75cm (307) | 15cm (6°) | 140kg (3081bs) | 95kg (2091bs) 15psi
Rapid | ogem (@6") |84cm (33" | 15cm (6°) | 130kg (2871bs) '
BT-18RP cm cm cm g 5) | 110kg (2431bs) 18psi
Super Tip | o oom (12'2%) | 87cm (34%) | 150m (8%) | 210kg (4631bs) | 180k (3971bs) | 15psi
BT-188T cm cm cm g 3 g 5 psi
Race , ) . )
BT-18RA 427cm (14') |71cm(28") | 15cm (B") | 160kg (3521bs) | 110kg (2431hs) 15psi
riit 330cm (10°10")| 97cm (38°) | 15cm (B") | 130ke (2871bs) | 110ke (2431bs) | 15psi [ Apsi
87-180RP cm cm cm g 5 £ 5 psi [ 3psi
Peace (9'9") (39"} (") kg (3751bs) kg (276Ibs) i
BT-18PCP 300cm (9°9") (100cm (39%) 15cm (B 170kg (375lbs) | 125kg (276Ibs 15psi
Mega | ccoem (181 [152cm (50")| 200m (8°) |B50Kkg (1433lbs) '
BT-18ME cm cm cm g 51 1500kg (11021bs) Bpsi




POKYNY K MONTAZI A DEMONTAZI

1) Vyberte paddieboard z obalu.

Pre rozloZenie si zvolte rovnu a Cistu plochu.

2) Montaz bocnej plutvy. Pred nahustenim vlozte dvojstrannu plutvu (Breeze, Vapor, Super Trip).

Nasunutie centralnej plutvy: Po nafuknuti paddleboardu, zasurite velku centralnu plutvu do
zakladne a zaistite kolikom.

A
= }\

co —
- Pred nahustenim. Po nahusteni. B
3) Hustenie

e Pripojte tlakomer s hadi¢kou ku konektoru pumpy a riadne zaistite.

e Odskrutkujte krytku ventila, stlatte gombik a otofte v smere hodinovych ruciciek.
Uistite sa, Ze je ventil v otvorenej polohe.

e Zacnite pumpovanie vzduchu do telesa paddleboardu postupnym stlatanim a
vytahovanim drZadla pumpy aZ do poZadovaného tlaku.

e ODPORUCENIE: Ak by hriadel pumpy zagal vizgat alebo drhnut, naneste nan vrstvu
silikénu.

VAROVANIE: Min. 12 psi pre vlastné ISUP pouzitie (okrem modelu Mega) a max. 15 psi. Nehustite

nad limit 15 psi (8 psi pre Mega, 18 psi pre Rapid). Porusenie méze viest k zamietnutiu uznania
zaruky.

Rady:

e Po 2 az 3 diioch mbéze dojst k poklesu tlaku vdaka teplotnym vykyvom. V tomto pripade
dohustite.



Pred dihSou plavbou nechajte vyrobok nafuknuty aspor 24 hodin, aby ste sa uistili, Ze neunika
vzduch. Ak by doslo k uniku vzduchu, riadte sa podfa pokynov ohladom detekcie posSkodenia
a moznej opravy.

Nehustite paddleboard nad pozadovanu hranicu. Adekvatny je tlak 15 psi. Dostatocné
nahustenie mdzete overit zatlacenim na povrch trupu paddleboardu alebo na jeho komory.

Tlak pri pumpovani nesmie byt nadlimitny a paddleboard musi byt chraneny pred priamym
slnkom. Pokial hodlate vyrobok umiestnit do teplejSieho prostredia, je nutné odpustit trochu
vzduchu kvéli vzduchovej roztaznosti v teplejSich podmienkach. Plavba v studenSej vode
mé&ze zapriCinit drobny ubytok tlaku. Preto majte pumpu vzdy pri sebe.

NAVOD K UDRZBE A SKLADOVANIU

Vyrobca pouzil prvotriednu tkaninu ako ochranu pred ultra-fialovym Ziarenim. AvSak, aby sa predislo
strate pruznosti a strate farieb, je nutné vyrobok chranit pred nepriazfiou pocasia a pred priamym
sinkom. Dbajte preto niz3ie uvedenych zasad.

Pred uskladnenim vypustite vzduch a kompletne vysuste, aby sa prediSlo neprirodzenému
krateniu materialu.

Ak bol vyrobok pouzity v morskej vode, je nutné ho umyt istou vodou.

Nepouzivajte chemickeé Cistidla alebo prili§ agresivne prostriedky. Vacsina necistét sa da zmyt’
vodou a jemnym mydlom.

Vyrobok sa da skladovat v nafuknutom aj vyfuknutom stave. Pokial ho skladujete vo
vyfuknutom stave, odporuca sa pouzit dodany ochranny vak.

Pokial' vyrobok skladujete vonku, zdvihnite ho nad zem a prikryte potahom, aby sa predislo
kontaktu s priamym slnkom.

Zavesovanie paddleboardu sa neodporuca.
Neskladujte v extrémnych podmienkach (nad 66 °C/150 °F alebo pod -23 °C/10 °F).

Skladujte iba na suchom a istom mieste.

Vypustenie vzduchu

Odstrante zvySky vody a necistét z oblasti ventila.

Pomaly stladte kolicek ventilu a nechajte vzduch unikat. Unik sa najprv prejavi silnej$im
zvukovym efektom, ktory ale Coskoro pominie. Akonahle vzduch odide, stlacte koliek pine
dole a pootocte nim v smere hodinovych ruCiiek. Tym sa zaisti v polohe OPEN/OTVORENE.

L=
}/(\z’ 20
L
~— T

Zlozenie paddleboardu

Riadte sa uvedenou schémou.

POZNAMKA: Neohybajte sklopnu podlozku, aby nedoslo k poskodeniu produktu.

10



Vak

e Je vhodny pre uskladnenie a prenos paddleboardu.

e Boc¢né kapsy pojmu pumpu a padlo.

VENTIL, TESNIACA PODLOZKA, UNIK VZDUCHU

Pri iniku vzduchu od ventilu

a) Pomocou klu&a rozoberte ventil a overte jeho neporusenost.

b) Odchylky v polohe ventilu:

iv.

Najdite spravnu poziciu ventil¢eka.
Odstrante extra tenké zakoncenie.
PouZite kruzok so Specialnym tesnenim.

Polozte ventil spat na miesto a preverte spravnost tlaku vzduchu.

c) Ak nie su detegované odchylky

Skontrolujte Cistotu vnutornych zavitov.
Namontujte ventil spat.

Nahustite vyrobok tak, aby bol povrch rovny.

. VentilCek riadne utiahnite a nahustite na spravny tlak.




Pri iniku vzduchu zvnutra ventilu

Demontujte ventil a preverte jeho spravnost.
Demontujte tesnenie a vietko riadne o istite.

Dajte ventil spat.

Nahustite tak, aby bol povrch rovny.

Utiahnite ventil a preverte spravnost’ vnutorného tlaku.

POZNAMKA: Pouzite kli& a jemne zatladte rukou na vrchnu &ast.

INDIKACIA DEFEKTU A JEHO OPRAVA

Unik vzduchu cez ventil sa vyskytuje velmi zriedka. Ak by k tomu doslo, d& sa zaobstarat nahradny
ventil. Pre urenie poruseného miesta sta€i zmes vody a mydla. Tu nastriekajte na povrch a pozorujte,
kde vznikaju bubliny. Znovu preverte poziciu a neporuSenost’ ventilu. Pokial je ventil v poriadku a
vzduch napriek tomu uchadza, doslo pravdepodobne k defektu.

Poskodenie malého rozsahu sa da odstranit pomerne rychlo a trvalo. Nastriekajte roztok a oznacte si
miesto, kde vznikaju bubliny.

e Defekt mensi ako 1/8" sa da opravit aj bez pouZitia naplasti. Vyfuknite paddleboard a
ocistite poruSené miesto. Naneste trochu lepidla pre zakrytie otvoru a nechajte schnat
aspon 12 hodin.

e Vystrihnite si dostato¢ne velky kusok opravného materialu, ktory musi mat presah aspori
1,5 cm (1/2") a zaoblite jeho rohy.

e Na spodnu stranu zaplaty a okolo poruSeného miesta naneste lepidlo. Nie je nutné davat’
prili§ vela lepidla.

e Pockajte 2 — 4 minuty, aby sa lepidlo stalo taZznym. Potom postupujte od jedného rohu
smerom von a prilozte zaplatu opatrne, ale zaroven s potrebnou silou. Potom celtu plochu
naplasti silne pritlacte k ploche paddleboardu. Nechajte schnut aspori 12 hodin pred
dalSim pouzitim.

12



PADLO

Zasady spravneho padlovania

0y
Celo —m

T

Celo

/

e Zaujmite pohodInu polohu s nohami rozkro€enymi zhruba na uroveri ramien. Pokréte kolena a
uvolnite sa. Ramena smerujte vzad a pozerajte sa vpred.

Spravne Nespravne

e Uchop: jednu ruku polozte na vrchol drzadla a druht dajte niz$ie, priblizne 61 cm (24") dole na
telo padla. Pokréte mierne paze a pohodine padiujte.

e Pre zabocenie vlavo preneste zataz na pravu stranu paddleboardu. Pre zaboCenie vpravo
zase na lavu stranu paddleboardu.

e Po pouziti nechajte padlo vzdy poriadne vyschnut, aby sa zachovala jeho Zivotnost'.

(‘ ‘::,_;: . SPORTS II B0302518
.

Nastavitelné hlinikové padlo

=9 DUAL-TECH B0302127P
(} <) 2v1 a kajakové padlo

STANDARD B0302519

|f_h"“"’-; - S o /)

_— Nastavitefné hlinikové padlo
e CARBON GUIDE B0302520
p

L_ﬂf,,; = = T Uhlikoveé a laminatové padlo

CARBON PRO B0302521
< | Uhlikové padio

e —

VOLITELNE PRISLUSENSTVO

Demontovatelné sedadlo — kompatibilné iba s typmi Breeze/Vapor/Thrive/Perspective.

13



Cievkovy popruh 8/7 mm

Obsah montazneho bali¢ka pre inStalaciu kamery
1) Uchyt
2) Adaptér
3) Podporna spojovacia ty¢
4) Otocny zamok pre zaistenie uchytu
5) Zakladha s otoénou hlavicou (pri niektorych modeloch je uz predmontovand)

Kamera sa da uchytit pomocou adaptéra. Zaistite ju pomocou skrutiek.

14



Nafukovaci adaptér

Pripojte a utiahnite hlavicu kompresora alebo pumpy pomocou ventila Schrader. Do vysokotlakového
ventilu vlioZte adaptér a otaCanim zaistite.

VAROVANIE: Tento vyrobok je v sulade s normami, ktoré oSetruju Specifické pouzitie produktu.
Nerobte teda ziadne modifikacie vyrobku, okrem tych povolenych, aby nedoslo k ohrozeniu Vasho
zdravia, zivota alebo k poruseniu podmienok zaruky.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VS8eobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaruéné podmienky a reklamaény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamacnych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamaény poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podfa § 422 az § 442 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamac&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spoloCnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 TrenCin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v odd Sro, viozka €. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., RaCianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

%66 e

»Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel“ je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej €innosti.

~Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru¢né podmienky a reklamac&ny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.
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Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vySSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaruéna lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné viastnosti.

Zarucné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakipeny
produkt):

e zavinenim uzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoCnym utiahnutim pedalov v
klukach a kluk k stredovej osi

e neodbornou repasiou
e nespravnou udrzbou
e mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové c¢asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komeré&né pouZitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budi odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat o najskér po prechode nebezpedia
8kody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost’ predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrariovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial' predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povaZuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo poZadovat uhradu nékladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.
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V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Vofba ohladne spOsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlh$ia lehota. Za def vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohladom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. )
Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: Délnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Pediatka a podpis predajcu:
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